VENDIM
Nr. 382, daté 27.6.2018

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER VEPRIMTARINE E STANDARDIZIMIT”
(Ndryshuar me vendimin nr. 673, daté 10.11.2021)

(1 pérditésuar)

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 5, t€ nenit 8, té ligjit nr. 9870, daté 4.2.2008,
“Pér standardizimin”, t€ ndryshuar, me propozimin e ministrit t€ Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i
Ministrave

VENDOSTI:

1. Miratimin e rregullores “Pér veprimtariné e standardizimit™, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij
vendimi.

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Standardizimit (DPS) pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTRI
Senida Mesi
RREGULLORE
PER VEPRIMTARINE E STANDARDIZIMIT
KREU I

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Qéllimi

Kjo rregullore pércakton rregullat lidhur me bashképunimin ndérmjet organizatave evropiane té
standardizimit, organeve kombétare té standardizimit, shteteve anétare dhe Komisionit, hartimin dhe
miratimin e standardeve dhe dokumenteve evropiane té standardizimit (t€ publikuara nga CEN,
CENELEC dhe ETSI)? pér produktet dhe shérbimet né mbéshtetje té legjislacionit dhe politikave t&
Bashkimit Evropian, identifikimin e specifikimeve teknike té teknologjis€é sé informacionit dhe
komunikimit (TIK), qé pérdoren pér referencé, si dhe financimin nga Bashkimi Evropian pér
veprimtarité e standardizimit dbe pjesémarrjen e paléve 1¢ interesit né proceset e standardiginiit.

2. Pérkufizime

Pér géllimet e késaj rregulloreje pérdoren pérkufizimet e dhéna né ligjin nr. 9870, daté 4.2.2008, “Pér
standardizimin”, t€ ndryshuar, ndérsa termat e méposhtém kané kété kuptim:

1. “Projektstandard”, dokument qé pérmban tekstin e specifikimeve teknike né lidhje me njé

1 Kjo tregullore éshté pérafruar plotésisht me rregulloren e Bashkimit Evropian nr. 1025/2012, t€ Parlamentt
Evropian, dhe t€¢ Késhillit, t€ datés 25 tetor 2012, “Mbi standardizimin evropian, q¢ amendon direktivat e Késhillit
89/686/EEC dhe 93/15/EEC dhe direktivat 94/9/EC, 94/25/EC, 95/16/EC, 97/23/EC, 98/34/EC, 2004/22/EC,
2007/23/EC, 2009/23/EC dhe 2009/105/EC té Patlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit dhe gé shfuqizojné vendimin e
Késhillit 87/95/EEC dhe vendimin nr. 1673/2006/EC té Patlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit”.

2 CEN — Komiteti Evropian pér Standardizimin; CENELEC — Komiteti Evropian pér Standardizimin né fushén e
elektroteknikés; ETSI — Instituti Evropian i Standardeve té Telekomunikacionit.



temé/fushé t€ caktuar, i cili miratohet né pérputhje me procedurén pérkatése té standardeve dhe
qarkullon pér komente né publik;

2. “Specifikim teknik”, dokument qé pérshkruan kérkesat teknike qé duhet té€ pérmbushé njé
produkt, proces, shérbim ose sistem dhe qé pércakton njé ose mé shumé nga elementet e méposhtme:

a) Karakteristikat e kérkuara pér njé produkt, duke pérfshiré nivelet e cilésisé, performancén,
ndérfunksionimin, mbrojtjen e mjedisit, shéndetin, siguriné ose pérmasat, si dhe kérkesat e zbatueshme
pér produktin né lidhje me emrin me té cilin shitet produkti, terminologjin€, simbolet, testimet dhe
metodat e provés, paketimin, markimin ose etiketimin dhe procedurat pér vlerésimin e konformitetit;

b) Metodat dhe proceset e prodhimit qé pérdoren né lidhje me produktet bujgésore, produktet e
synuara pér konsum nga njerézit e kafshét dhe produktet mjekésore, si edhe metodat e proceset e
prodhimit qé lidhen me produkte té tjera, kur kéto ndikojné né karakteristikat e tyre;

c) Karakteristikat qé kérkohen nga njé shérbim, duke pérfshiré nivelet e cilésisé, performancén,
ndérfunksionimin, mbrojtjen e mjedisit, shéndetin ose siguriné, pérfshiré edhe kérkesat e
zbatueshme pér ofruesin né lidhje me informacionin qé duhet t’i vihet né dispozicion marrésit;

¢) Metodat dhe kriteret pér vlerésimin e performancés sé produkteve té ndértimit, qé pércaktojné
kriteret e harmonizuara pér tregtimin e produkteve té ndértimit, né lidhje me karakteristikat e tyre
thelbésore;

3. “Specifikim teknik i TIK”, specifikim teknik né fushén e teknologjisé sé informacionit dhe té
komunikimit;

4. “Produkt”, ¢do produkt i prodhuar né ményré industriale dhe ¢do produkt bujgésor, duke
pérfshiré produktet e peshkut;

5. “Shérbim” éshté cdo aktivitet ekonomik vetgpunésimi, i cili normalisht sigurobet pér shpérblim, pérfshire
aktivitete 1 karakterit:

- industrial;

- tregtary

- gejtar;

- 1€ profesionistéve.

6. “Standard” éshie nje specifikim teknik, i miratuar nga njé organ i njobur standardizini, pér batim t¢
pérséritur ose 1 vazhdueshém, pérputhshméria me 1 cilin nuk éshté e detyrneshme dhe qé éshté njé nga pércaktimet e
méposhtme:

a) “Standard ndérkombétar”, njé standard i miratuar nga njé organ ndérkombétar standardizimi;

b) “Standard evropian”, njé standard i miratuar nga njé organizaté evropiane standardizimiy

¢) “Standard i harmonizuar”, njé standard evropian i miratnar né bazé 1¢ njé kérkese t¢ béré nga Komisioni
Evropian pér zbatimin e legjislacionit t¢ harmonizuar té Bashkimit Evropian,

¢) “Standard kombétar”, njé standard i miratuar nga njé organ kombétar standardizini.

KREU II
TRANSPARENCA DHE PJESEMARRJA E GRUPEVE TE INTERESIT

1. Transparenca pér programet e punés s€ organizmave té standardizimit

1.1 DPS+ja pérgatit programin e saj t€ punés t€ paktén njé heré né vit. Ky program pune pérmban
informacione pér standardet dhe dokumentet e standardizimit q¢ DPS-ja synon té hartojé, té adaptojé
ose té amendojé, t€ cilat mund t€ jené hartimi i projektstandardeve dhe/ose dokumenteve té treja té
standardizimit ose amendimet e atyre standardeve dhe/ose dokumenteve té standardizimit qé ka
miratuar gjat€ periudhés sé programit paraardhés té punés.

3.2 Pér ¢do projektstandard dhe/ose dokument standardizimi, programi i punés tregon:

a) Titullin dhe fushén e zbatimit;

b)  Statusin aktual té publikimeve (standardeve dhe dokumenteve té standardizimit);



¢) Referencat e ¢do standardi ndérkombétar qé éshté marré pér bazé.

3.3 DPS-ja e bén té disponueshém programin e punés né fagen e tij t€ internetit ose né ¢do faqe tjetér
interneti t€ aksesueshme pér publikun, si dhe bén njoftimin e jep Znk-un pérkatés se ku gjendet ky
program.

3.4 DPS-ja njofton organizatat ¢ tiera 1 standardizimit né nivel rajonal dbe/ose ndérkombétar pér
ekzistencen e programit 1¢ punés né pérputhje me legjislacionin, rregulloret e brendshme dhe procedurat e saj né fuqu.

3.5 DPS-ja nuk do t€ kundérshtojé qé njé projektstandard dhe/ose njé dokument standardi-zimi i
planifikuar né programin e saj t€ punés té diskutohet né nivel evropian, né pérputhje me rregullat e
pércaktuara nga organet evropiane t€ standardizimit, dhe nuk do t€ ndérmarré asnjé veprim qé mund té
cenojé njé vendim qé vjen si rezultat i kétyj diskutimi.

3.6 Gjaté pérgatitjes sé njé standardi té harmonizuar ose pas miratimit té tij, DPS-ja nuk do té
ndérmarré asnjé veprim qé mund té€ cenojé harmonizimin e synuar dhe, né veganti, nuk do té hartojé
dhe publikojé né fushén né fjalé njé standard kombétar té ri ose té rishikuar qé nuk éshté plotésisht
né pérputhje me standardin e harmonizuar ekzistues. Pas publikimit nga CEN, CENELEC dhe
ETSI té njé standardi té ri t€ harmonizuar, té gjitha standardet kombétare, né konflikt me té, do té
shfuqizohen brenda njé afati kohor té arsyeshém.

4. Transparenca pér pérmbajtjen e standardeve

4.1 DPS-ja u dérgon, té€ paktén né format elektronik, organizatave evropiane té standardizimit dhe
organizatave t€ tjera kombeétare té standardizimit jashté vendit ose Komisionit Evropian, ¢do projekt té
standardit kombétar ose standarde e dokumente standardizimi me kérkesén e tyre.

4.2 DPS-ja, brenda tre muajve, i pérgjigiet dhe merr né konsideraté ¢do koment t€ marré nga ¢do
organizém evropian dhe kombétar standardizimi ose nga Komisioni Evropian né lidhje me projektet qé
pérmenden né nénpikén 4.1 té késaj rregulloreje.

4.3 NE rastin kur DPS-ja merr komente qé tregojné se projektstandardi mund té keté ndikim negativ
né tregun e brendshém, DPS-ja, pérpara miratimit t€ tij, do té konsultohet me organizatat evropiane té
standardizimit dhe me Komisionin Evropian.

4.4 Drejtoria e Pérgjithshme e Standardizimit:

a)  Garanton aksesin né projektstandardet kombétare né ményré té tillé qé t€ gjitha palét pérkatése,
né vecanti organet kombétare té standardizimit té shteteve t€ tjera anétare, t€ kené mundési qé té
paragesin komente;

b) Lejon gé organizmat e tjeré kombétaré té€ standardizimit té pérfshihen né ményré pasive ose
aktive, duke dérguar vézhgues né veprimtarité e planifikuara né programin e punés sé standardeve.

5. Aksesi i ndérmarrjeve té vogla dhe t€¢ mesme (NVM) te standardet

5.1 DPS+a nxit dhe lehtéson aksesin ¢ NVM né standardet dhe né punén pér hartimin/ adaptimin
dhe miratimin e standardeve, me qéllim qé té arrihet njé nivel mé i larté pjesémarrjeje né punén
kombétare t€ standardizimit, népérmjet:

a)  Identifikimit, né programet e saj t€ punés, t€ projektstandardeve dhe dokumenteve té
standardizimit, me interes t€ vecanté pér NVM;

b)  Dhénies sé aksesit né veprimtarité e standardizimit, pa e detyruar NVM, qé té€ béhet anétare e
DPS-sé;

¢)  Ofrimit té aksesit pa pagesé ose ofrimit t€ tarifave té vecanta pér pjesémarrje né veprimtarité e
standardizimit;

¢)  Ofrimit té aksesit pa pagesé té prjektstandardeve;

d)  Bérjes sé disponueshme pa pagesé té abstrakteve té standardeve né faqet e tyre t€ internetit;

dh) Aplikimit t€ tarifave té veganta pér ofrimin e standardeve ose ofrimit t€ njé grupi standardesh
me ¢mim t€ reduktuar.

5.2 DPS-ja bashképunon me homologét e saj t€ shteteve té tjera anétare me géllim shkémbimin e



praktikave mé t€ mira né drejtim t€ rritjes sé pjesémartjes s¢ NVM né veprimtarité e standardizimit dhe
pér t€ rritur e lehtésuar pérdorimin e standardeve nga ana e NVM.

5.3 DPS+ja u dérgon organeve evropiane té standardizimit raporte vjetore né lidhje me veprimtariné
e saj, referuar nénpikave 5.1 e 5.2 t& késaj rregulloreje, dhe té gjitha masat e tjera qé ndérmerr pér té
pérmirésuar kushtet ¢ NVM t€ pérdoré standardet dhe t€ marté pjesé né procesin e hartimit/adaptimit
dhe miratimit t€ standardeve. DPS-ja i publikon kéto raporte né fagen e saj t€ internetit.

6. Pjesémarrja e autoriteteve publike né veprimtarité e standardizimit

0.1 Qeveria, kur &shté e pérshtatshme, nxit pjesémarrjen e autoriteteve publike, duke pérfshiré
autotitetet pér mbikéqytjen e tregut né veprimtarité kombétare t€ standardizimit pér hartimin/ adaptimin
dhe miratimin e standardeve ose pér rishikimin e standardeve qé kérkohen nga Komisioni.

6.2 Kundérshtité gyrtare ndaj standardeve té harmoniznara

6.2.1 Kur auntoritetet shqiptare, pérfshiré DPS-né ose ministriné pérgjegjése konsiderojné se njé standard shqiptar i
harmonizuar nuk pérmbush plotésisht kérkesat qé synon té mbulojé dhe gé pércaktoben né legislacionin pérkatés
(rregulloret tekenike), Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrisé pérgegiése pér ¢éshijet tregtare dhe/ ose
ekonomike, pas konsultinit me DPS-né, mund té anulojé referencén pér kété standard dhe ta heqé até nga lista e
botuar pér standardet e referencés. Procedura do té krybet né pérputhje me detyrimet e autoriteteve shqiptare dhe me
legjislacionin, rregulloret e brendshme dhe procedurat e DPS-s¢ né fugi.

KREU IIT
SPECIFIKIMET TEKNIKE TE TIK-ut

7. Identifikimi i specifikimeve teknike té¢ TIK-ut qé pérdoren pér referencé

7.1 Me propozimin e njé shteti anétar ose me iniciativén e vet, Komisioni Evropian mund t&
vendosé qé t€ identifikojé specifikime teknike té¢ TIK-ut, q¢é nuk jané standarde kombétare, evropiane
apo ndérkombétare, por plotésojné kérkesat e pércaktuara né shtojcén I, qé i bashkélidhet késaj
rregulloreje, t€ cilat mund t€ pérdoren si referencé, kryesisht pér t€ mundésuar ndérveprimin né
prokurimin publik.

7.2 Kur njé specifikim teknik i TIK-ut, i identifikuar né pérputhje me nénpikén 7.1, ndryshohet,
shfugizohet ose nuk pérmbush mé kérkesat e pércaktuara né shtojcén I, Komisioni, me propozimin e njé
shteti anétar ose me iniciativén e vet, mund té béjé njoftimin pér specifikimin teknik t€ TIK-ut qé éshté
ndryshuar ose té shfugizojé identifikimin.

7.3 Vendimet e parashikuara né nénpikat 7.1 e 7.2 miratohen pas konsultimeve té platformés
evropiane me shumé grupe interesi pér standardet né fushén e TIK-ut, qé pérfshin organizatat evropiane
té standardizimit, shtetet anétare dhe grupet pérkatése té interesit dhe pas konsultimeve me komitetin e
ngritur nga legjislacioni pérkatés 1 Bashkimit Evropian, nése ai ekziston, ose pas formave t€ tjera té
konsultimit me eksperté té sektorit, nése ky komitet nuk ekziston.

8. Pérdorimi i specifikimeve teknike t¢ TIK-ut né¢ prokurimin publik

8.1 Specifikimet teknike té¢ TIK-ut, q¢ pérmenden né pikén 7 t€ késaj rregulloreje, pérbéjné
specifikimet teknike té unifikuara sipas legjislacionit né fugi.

KREU IV
FINANCIMI I STANDARDIZIMIT EVROPIAN

9. Financimi i organizatave té€ standar-dizimit nga Bashkimi Evropian

9.1 Financimi nga Bashkimi Evropian mund t'u jepet organizatave evropiane té standardizimit pér
veprimtarité e méposhtme té standardizimit:

a)  Hartimi dhe rishikimi i standardeve evropiane ose dokumenteve té standardizimit evropian qé
jané t€ nevojshme dhe té pérshtatshme pér mbéshtetjen e legjislacionit dhe té politikave té Bashkimit
Evropian;

b)  Verifikimi i cilésis¢ dhe pérputhshmérisé sé standardeve evropiane ose dokumenteve té



standardizimit evropian me legjislacionin dhe politikat pérkatése té Bashkimit Evropian;

c) Kiyerjen e punés paraprake ose ndihmése né lidhje me standardizimin evropian, duke pérfshiré
studimet, veprimtarité e bashképunimit, pérfshiré bashképunimin ndérkombétar, seminaret, vlerésimet,
analizat krahasuese, punét kérkimore, punén laboratorike, testimet ndérlaboratorike, punén pér
vlerésimin e pérputhshmérisé dhe masat pér t€ garantuar qé periudhat pér zhvillimin dhe rishikimin e
standardeve evropiane ose dokumenteve t€ standardizimit evropian t€ shkurtohen pa cenuar parimet
themeluese, veganérisht parimet e gjithépérfshirjes, cilésisé, transparencés dhe konsensusit ndérmjet té
gjitha grupeve t€ interesit;

¢)  Veprimtarité e sckretariateve gendrore t€ organizatave evropiane té standardizimit, duke
pérfshiré zhvillimin e politikave, koordinimin e veprimtarive té standardizimit, pérpunimin e punés
teknike dhe sigurimin e informacionit pér palét e interesuara;

d)  Pérkthimin e standardeve evropiane ose dokumenteve té standardizimit evropian, qé pérdoren
né mbéshtetje t€ legjislacionit dhe politikave té Bashkimit Evropian, né gjuhét zyrtare té¢ Bashkimit
Evropian, t€ ndryshme nga gjuhét né t€ cilat punojné organizatat evropiane té standardizimit ose, pér
raste t€ justifikuara, si¢ duhet, né gjuhé té€ ndryshme nga gjuhét zyrtare té Bashkimit Evropian;

dh) Pérgatitjen e informacionit pér té shpjeguar, interpretuar dhe thjeshtésuar standardet
evropiane ose t€ dokumenteve té standardizimit evropian, duke pérfshiré hartimin e udhézuesve té
pérdoruesit, abstrakteve té standardeve, informacionit pér praktikén mé té miré dhe veprimet
ndérgjegjésuese, strategjité dhe programet e trajnimit;

e)  Veprimtarité qé kérkojné t€ kryejné programe t€ asistencés teknike, bashképunim me vende t&
treta dhe nxitjen dhe pérmirésimin e sistemit evropian té standardizimit e té standardeve evropiane dhe
dokumenteve t€ standardizimit evropian ndérmjet paléve té interesuara né nivel t€ Bashkimit Evropian
dhe né nivel ndérkombétar.

9.2 Financimi nga Bashkimi Evropian mund té jepet edhe pér:

a)  Organet kombétare té standardizimit pér veprimtarité e standardizimit, q¢ pérmenden né
nénpikén 9.1, qé ata ndérmarrin bashkérisht me organizatat evropiane té standardizimit, si dhe
organizatat evropiane té grupeve té interesit, t& pércaktuara né shtojcén II t&é késaj rregulloreje sz dhe
organizatat evropiane té grupeve té interesit, si¢ pércaktoben né shtojcén 11 #¢ vendimit;

b)  Organizma té tjeré t€ ciléve u éshté besuar kontributi pér veprimtarit€ qé pérmenden né
shkronjén “a”, t€ nénpikés 9.1 ose qé kryejné veprimtarité qé pérmenden né shkronjat “c” dhe “e”, té
nénpikés 9.1, né bashképunim me organizatat evropiane té standardizimit.

10. Organet kombétare té standardizimit

10.1 Drejtoria e Pérgiithshme e Standardizimit informon Komisionin pér organin kombétar té
standardizimit né Shqipéri dhe pér ¢do ndryshim gé lidhet me té né rast se do t€ keté.

10.2° Komisioni Evropian boton njé listé t€ organeve kombétare té standardizimit dhe ¢do pérditésim
t€ asaj liste né gazetén zyrtare t€ Bashkimit Evropian.

10.3  Drejtoria e Pérgiithshme e Standardizimit dérgon njé raport wvjetor né organizmat evropiané ¢
Standardizimit, né pérputhje me detyrimet e antoriteteve shqiptare dhe me legislacionin, rregulloret e brendshme dbe
procedurat e saj né fuqi. Raporti pérmban informacione 1¢ hollésishme pér sa vijon:

a) transparencén e standardeve;

b) pjesémarrjen e paléve té interesuara né standardizimin shqiptar dbe evropian;

¢) financimet nga Bashkimi Evropian;

¢) pérfagésimin e NV M-ve, organizatave t¢ konsumatoréve dhe aktoréve mjedisoré e socialé né organet kombétare
1¢ standardizimit;

d) publikimin né fagen e internetit t& DPS-sé pér lebtésirat e krijuara pér NV M-t2, pér pérdorinin e standardeve
dhe pjesémarrjen e tyre né proceset e hartinit e adoptimit 1 standardeve;

dh) pérdorimin e specifikimeve teknike té TIK-ut né sistemsin e standardizimit;



¢) bashképunimin ndérmjet organeve kombétare té standardizimit dhe organizatave evropiane 1¢ standardizimit.

11. Pjesémarrja e paléve 1 interesuara né standardizimin shqiptar dhe evropian

11.1 DPS~a zbaton qasjen e procedurave té méposhtme né veprimtariné kombétare né fushén e standardizimit
dhe bashképunon pér batinin e saj né nivelin rajonal (evropian,).

11.2 DPS-ja inkurajon e lebtéson pérfagésimin dhbe pjesémarrjen efektive 1é 1€ gjithé aktoréve relevanté, pérfshiré
NVM-té, organizatat e konsumatoréve dhbe palét e interesit myedisor dhe social né aktivitetet e saj 1€ standardizimit.
Ajo e realizon kété vecanérisht pérmes organizatave evropiane t¢ interesit, qé marrin financime nga Bashkimi
Evropian, né pérputhje me kété rregullore né nivelin e hvillimit 1 politikave dhe né fazat vijuese té ghvillimit té
standardeve evropiane ose ¢do publikim tetér pér standardizimin evropian:

a) propozimin e pranimin e titujve ¢ rinj 1€ punés;

b) diskutimin teknik pér propozimet;

¢) paraqitjen e komenteve pér drafiet e pérgatitura;

¢) rishikimin e standardeve ekzistuese evropiane ose 1¢ publikimeve 1€ tiera t¢ standardizimit evropiany

d) shpémdarjen e informacionit dhe rritjen e ndérgegiésimit né nivel kombétar pér standardet evropiane t¢
miratuara ose publikimet e standardizimit evropian.

11.3 DPS-ja bashképunon me auntoritetet e mbikéqyrjes sé tregut né rajon, objektet kérkimore té Komisionit
Evropian dhe organizatat evropiane 1é interesit, qé marrin financime nga Bashkimi Evropian, né pérputhje me kété
rregullore, dbe lebtéson pérfagésimin, né nivelin teknik, té ndérmarrjeve, qgendrave kérkimore, universiteteve dhe
personave 1 tieré juridiké (kur kéta e fundit kané marré pjesé né projekte 1 késaj fushe dbe qgé éshté financuar nga
Bashkimi Evropian me programe shuméyjecare né fushén e kérkimut, t¢ inovacionit dhe Zhvillimit teknologiik) né
aktivitetet e standardizimit lidhur me njé fushé né gbhvillinm me ndikime té réndésishme teknologiike.

Kreu V
DISPOZITA KALIMTARE

12. Perindhat e 3batimit té rregullores

12.1 Me pérjashtim té pikés 7, pikat 1 deri né 11 zbatoben me hyrjen né fugi té vendimit t¢ Késhillit t¢
Ministrave, qé miraton kété rregullore.

12.2 Pika 7, e késaj rregulloree, batobet drejtpérdrejt me anétarésimin e Shqipérisé né Bashkimin Evropian.”.

SHTOJCAT
KERKESAT PER IDENTIFIKIMIN E SPECIFIKIMEVE TEKNIKE TE TIK-ut

1. Specifikimet teknike pranohen nga tregu dhe zbatimet e tyre nuk pengojné ndérfunksionimin me
zbatimet e standardeve ekzistuese evropiane ose ndérkombétare. Pranimi nga tregu tregohet népérmjet
shembujve operativé ose zbatimeve t€ pajtueshme nga shités té ndryshém.

2. Specifikimet teknike jané koherente megenése ato nuk jané né konflikt me standardet evropiane,
qé do té thoté se mbulojné fusha ku miratimi i standardeve evropiane nuk parashikohet brenda njé
periudhe té arsyeshme, kur standardet ekzistuese nuk jané pranuar nga tregu ose kur kéto standarde jané
vjetruar ose kur transpozimi i specifikimeve teknike né dokumente té standardizimit evropian nuk
parashikohet brenda njé periudhe té arsyeshme.

3. Specifikimet teknike jané pérgatitur nga njé organizaté jofitimprurése qé éshté njé shoqéri
profesionale e shoqérisé, industrisé ose tregtisé ose ndonjé organizaté me anétarési t€¢ ndryshme qé
brenda fushés sé saj té ekspertizés pérgatit specifikime teknike té TIK-ut dhe qé nuk éshté njé organizaté
evropiane standardizimi, organ kombétar ose ndérkombétar standardizimi, népérmjet proceseve qé
pérmbushin kriteret e méposhtme:

a)  Vendimmarrjen e hapur:



Specifikimet teknike jané hartuar mbi bazén e njé vendimmarrjeje t€ hapur té aksesueshme pér té
gjitha palét e interesuara né tregun ose tregjet qé preken nga kéto specifikime teknike;

b)  Konsensusin:

Procesi i vendimmarrjes ka gené bashképunues dhe 1 bazuar né konsensus dhe nuk ka favorizuar
asnjé grup interesi té caktuar. Konsensusi éshté njé marréveshje e pérgjithshme e karakterizuar nga
mungesa ¢ kundérshtimit t€ vazhdueshém ndaj ¢éshtjeve thelbésore nga ¢do pjesé e réndésishme e
interesave t€ pérfshiré dhe nga njé proces qé pérfshin pérpjekjet pér té marré né konsideraté piképamjet e
té gjitha paléve té pérfshira dhe rakordimin e ¢do argumenti kundérshtues. Konsensusi nuk nénkupton
unanimitet;

¢)  Transparencén:

1. t€ gjitha informacionet qé lidhen me diskutimet teknike dhe vendimmarrjen u arkivuan dhe u
identifikuan;

ii. informacionet pér veprimtarit€ e reja t€ standardizimit u shpallén publikisht dhe gjerésisht
népérmjet mjeteve t€ géndrueshme dhe té aksesueshme;

iii. pjesémartja e t€ gjitha kategorive pérkatése té paléve té interesuara u kérkua pér té arritur ekuilibrin;

iv. komentet nga palét e interesuara u morén né konsideraté dhe morén pérgjigje.

4. Specifikimet teknike plotésojné kérkesat e méposhtme:

a)  Mirémbajtjen: mbéshtetja e vazhdueshme dhe mirémbajtja e specifikimeve té botuara
garantohen pérgjaté njé periudhe té gjaté;

b) Disponueshmériné: specifikimet jané publikisht té disponueshme pér zbatim dhe pérdorim sipas
kushteve té arsyeshme (duke pérfshiré njé tarifé té arsyeshme ose pa pagesé);

c) Té drejtat e pronésisé intelektuale, gé jané thelbésore pér zbatimin e specifikimeve, licencohen
pér aplikuesit mbi baza té€ arsyeshme (t€ drejta) dhe jodiskriminuese (F)RAND), qé pérfshijné, sipas
gjykimit t€ mbajtésit t& sé drejtés sé pronésisé intelektuale, licencimin e pronésisé intelektuale thelbésore
pa kompensim;

¢) Réndésia:

1. specifikimet jané efikase dhe té réndésishme;

ii. specifikimet duhet t'u pérgjigjen nevojave té tregut dhe kérkesave té legjislacionit;

d)  Neutraliteti dhe stabiliteti:

1. specifikimet, sa heré éshté e mundur, orientohen drejt performancés dhe nuk bazohen né model ose
né karakteristikat pérshkruese;

ii. specifikimet nuk shtrembérojné tregun apo kufizojné mundésité qé zbatuesit t€ zhvillojné
konkurrencén dhe inovacionin qé bazohet tek ato;

iii. specifikimet bazohen né zhvillime shkencore dhe teknologjike té€ avancuara;

dh) Cilésiné:

1. cilésia dhe niveli i detajeve mjaftojné pér té€ lejuar zhvillimin e disa zbatimeve konkurruese té
produkteve dhe shérbimeve ndérvepruese;

ii. ndérfaget e standardizuara nuk fshihen apo kontrollohen nga askush tjetér pérvec organizatave qé
kané miratuar specifikimet teknike.

SHTOJCAII
ORGANIZATAT EVROPIANE TE GRUPEVE TE INTERESIT QE KUALIFIKOHEN PER
FINANCIM NGA BASHKIMI EVROPIAN

1. Njé organizaté evropiane, e cila pérfagéson NVM né veprimtarité evropiane t€ standardizimit,
qé:
a)  Hshté jogeveritare dhe jofitimprurése;
b)  Ka objektivat dhe veprimtarité e saj statutore pér t€ pérfagésuar interesat ¢ NVM né procesin e
standardizimit né nivel evropian, pér t1 ndérgje-gjésuar pér standardizimin dhe pér t'1 motivuar ata qé té



pérfshihen né procesin e standardizimit;

c) I éshté dhéné autoriteti nga organizatat jofitimprurése qé pérfagésojné NVM né té paktén dy té
tretat e shteteve anétare, qé t€ pérfagésojné interesat e NVM-sé né procesin e standardizimit né nivel
evropian.

2. Njé organizaté evropiane, e cila pérfagéson konsumatorét né veprimtarit€ evropiane té
standardizimit, qé:

a)  Eshté jogeveritare, jofitimprurése dhe e pavarur nga interesat industriale, tregtare dhe té biznesit
dhe interesa t€ tjera konfliktuese;

b) Ka objektivat dhe veprimtarité e saj statu-tore pér té pérfagésuar interesat e konsumatoréve né
procesin e standardizimit né nivel evropian;

c) I éshté dhéné autoriteti nga organizatat kombétare jofitimprurése qé pérfagésojné konsu-matorét
né t€ paktén dy té tretat e shteteve anétare, qé t€ pérfagésojné interesat e konsumatoréve né procesin e
standardizimit né nivel evropian.

3. Njé organizaté evropiane, e cila pérfagéson interesat mjedisoré né veprimtarité evropiane té
standardizimit, qé:

a)  Eshté jogeveritare, jofitimprurése dhe e pavarur nga interesat industriale, tregtare dhe té biznesit
dhe interesa t€ tjera konfliktuese;

b)  Ka objektivat dhe veprimtarité e saj statutore pér t€ pérfagésuar interesat mjedisore né procesin
e standardizimit né nivel evropian;

c) I éshté dhéné autoriteti nga organizatat kombétare mjedisore jofitimprurése né t€ paktén dy té
tretat ¢ shteteve anétare, qé té pérfagésojné interesat mjedisore né procesin e standardizimit né nivel
evropian.

4. Njé organizaté evropiane, e cila pérfagéson interesat shoqgérore né veprimtarité evropiane té
standardizimit, qé:

a)  Hshté jogeveritare, jofitimprurése dhe e pavarur nga interesat industriale, tregtare dhe té biznesit
dhe interesa t€ tjera konfliktuese;

b)  Ka objektivat dhe veprimtarité e saj statutore pér té€ pérfagésuar interesat shogérore né procesin
e standardizimit né nivel evropian;

c) I éshté dhéné autoriteti nga organizatat kombétare shogérore jofitimprurése né té paktén dy té
tretat e shteteve anétare, qé t€ pérfagésojné interesat shoqérore né procesin e standardizimit né nivel
evropian.



